Židovské svátky

Svátky zakotvené v bibli: roční - pascha, šavuot, sukot, Roš haššana, Jom kippur, [chanuka], purim



V židovském pojetí je i chanuka svátek pobiblický (1 Ma 4; 2 Ma 10); chanuka a 9. ab jsou nazývány též svátky historické



založené na sedmičkovém cyklu: sabat, 7. rok, milostivé léto
Svátky pobiblické: 9. ab (av), Tu bi-švat (Nový rok stromů; slavnost plodů), 10. tevet (zničení Chrámu Nabukadnesarem), 17. tamuz (připomínka 5 tragických událostí, jež se staly židovskému národu)
Kalendář:  Abib-nisan (březen/duben), ziv-ijjár (duben/květen), síván (květen/červen), tamúz (červen/červenec), ab (av) (červenec/srpen), elúl (srpen/září), étaním-tišrí (září/říjen), búl-marchešván (říjen/listopad), kislév (listopad/prosinec), tébet (prosinec/leden), šebát (leden/únor), adár (únor/březen)
Kalendář je založen na lunárním cyklu (v Kumránu na slunečním), proto je potřeba vkládat každý 3. rok jeden měsíc tzv. v adár. Jde o lunisolární kalendář, přesně se během 19 let vkládají 3 roky.
Svátky poutní: pascha, šavuot, sukot – 3x za rok se objevit před tváří Hospodina (Ex 23,14-17; Dtn 16,16)

Svátky vysoké: Roš haššana, Jom kippur

Polosvátky: chanuka, purim

Svátky jsou výrazem radosti z Hospodina, zejm. poutní – viz Dt 16,15; 26,11 – rovnost všech před Hospodinem

kultovní kalendář: Ex 23,14-19; 34,18-26; Lv 23,4-44; Nu 28n; Dt 16,1-17

Biblické zakotvení: 

Pascha (velikonoce): oslava jara (původně svátek zemědělský (prvotiny obilí) a pastevecký (obětování beránka/kůzlete) – obětování prvotin) při prvním jarním úplňku v měsíci nisan; spojeno s připomínkou východu z Egypta a přechodu Rákosového moře (Ex 12,1-28; 13,1-16; 14 a 15; Lv 9,1-14; 23,4-14; Nu 28,11-25; Dt 16,1-8): slaví se 7 dní – 14. nisanu – hod beránka na něj navazovala slavnost nekvašených chlebů; 1. a 7. den byl zákaz práce – dar vysvobození z Egypta; odstranění veškerého kvasu z domácnosti; zabíjení beránka; čte se Píseň písní

P-s-ch – přecházet, minout dveře Izraelitů v Egyptě (anděl zhoubce)

Šavuot (Svátek týdnů, letnice): původně dožínky – obětování chleba; 50 den po velikonocích; bohoslužebné shromáždění, zákaz práce; čte se kniha Rút (Lv 23,15-21; Nu 28,26-31; Dt 16,9-12)

Pozdní židovstvo spojuje tento svátek s darem Tóry

Sukot (Svátek stánků): pův. vinobraní, slavnost sklizně z vinic a zahrad, připomínka putování pouští; stavějí se suky (příbytky z větví); první den je bohoslužebné shromáždění, mávání, zákaz práce; čte se Kazatel; 7. měsíc (tišri) – 15. tišri; trvá 7 dní (Ex 23,33-36; Lv 23, 34-43; Nu 29,12-34; Dt 16,13nn)

Původně zřejmě kenaanská slavnost, na niž upomínají i ratolesti ze 4 druhů rostlin (oliva, myrta, palma a citrusový plod - etrog/potoční topol) a stánky z proutí. Šlo zřejmě o vinobraní spojené s bujarým veselím na vinicích ve stáncích – význam slavnosti byl historizován, spojen s dějinami spásy (pobyt na poušti)

Na to navazuje hned svátek Simcha Tora – radost z Tóry (Nu 29,32-38) – 22. den měsíce tišri
Roš haššana (Nový rok, Svátek troubení) – začátek občanského roku, připomínka hříšnosti člověka – dodržuje se klid; připomínka soudu 1. den 7. měsíce (Lv 23,23; Nu 29,1-6)

Jom kippur (Den smíření, přesněji pokání) – den pokání a přísného postu (nejíst, nepít, nepoužívat kosmetiku, nenosit koženou obuv, nemít pohlavní styk); ruší se všechny neuvážené sliby vůči Hospodinu (Lv 16; 23,26-32; Nu 29,7-11); bílé roucho; v době existence Chrámu velekněz obětoval 2 kozly: na jednoho byly přeneseny hříchy a byl vyhnán za město (k Azazelovi); druhý byl obětován za hříchy – velekněz směl vstoupit do svatyně a pronést zde jméno Boží

Slaví se 10. dne měsíce tišri

7 dní mezi Novým rokem a Dnem smíření – dny pokání (od 3. dne měsíce tišri)

Dnes je tento svátek spojem se zpěvem modlitby Kol nidrej (Všechny sliby), která pochází snad z 9. stol. n. l., v níž věřící ruší všechny sliby vyslovené vůči Bohu. Padne-li na šabat, půst se neruší.

Purim (14. adaru) – kniha Ester; nejveselejší svátek

9. av – dvojí zničení Chrámu, den přísného postu – čte se Pláč
Pobiblické svátky:
Chanuka 1 Ma 4; zejm. 2 Ma 10 – měsíc kislev; připomínka obnovení bohoslužby v Chrámu v době Makabejských (r. 164 př. n. l.). Slavnost je spojena s legendou o nalezení nádobky s olejem pro světla v chrámě, která vydržela 8 dní, než byl získán olej nový vhodný pro bohoslužbu – chanuka (8ramenný svícen)

9. ab (av) – svátek, který vznikl až po r. 70, postní den (nejíst, nepít, nelíčit se, nenosit koženou obuv, nemít pohlavní styk, nezdravit se) – zákaz četby Tóry, protože to přináší potěšení; je dovoleno číst pasáže z Talmudu vztahující se na zničení chrámu a knihu Job – čte se Pláč
Sedmičkový cyklus

Sabat/šabat viz Dekalog (Ex 20,8nn; Dt 12nn); Gn 2,1-3

Sociální a náboženské ustanovení, prosazeno v Babylonském zajetí

O původu slavení šabatu není nic známo. Snad souvisí i se slavením novoluní (srov. Am 8,5); zvláštního významu nabyl v Babylonském zajetí, kdy se z něho stal jeden z náboženských identifikačních prvků – je znamením smlouvy mezi Hospodinem e jeho lidem (Ez 20,12.20) 

7. rok: Ex 23,10n; Dt 15,1-18; 16; Lv 25,1-7; 25-28

rok odpočinutí – Lv 25,2 „Až přijdete do země, kterou vám dávám, bude země slavit odpočinutí, odpočinutí Hospodinovo“ je zřejmě poukazem na původně kultický význam 7. roku, totiž vymanění země z moci Baala; později převážily sociální motivy: prominutí dluhu a propuštění z otroctví (obé se týkalo pouze soukmenovců, tj. Izraelitů)

Podmínky půjčky (splátky) stanoveny s ohledem na počet let do 7. roku

Prosbol 

50. rok – milostivé léto (Lv 25)

10. den 7. měsíce (Jom kippur) troubit na polnici a vyhlásit svatý rok, milostivé léto, rok osvobození: navrácení majetku a vysvobození z otroctví; i v tomto roce zůstane země ležet ladem. Regulace koupi majetku podle let do milostivého léta

5 svátečních svitků : Píseň písní (Velikonoce – pesach)




Rút (Letnice – šavuot)




Pláč (9. ab)




Kazatel (Svátky stánků – sukot)




Ester (Svátek losů – purim)
Popis dnešní podoby svátků – viz STERN, Marc: Svátky v životě Židů, Praha: Vyšehrad, 2002
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